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Abstract 
 
This paper studies the process of zero derivation in which from a lexeme that belongs to one lexical category, by using 
metaphoric transfer, a new lexeme is derived, with expanded meaning, with a form changed from inflectional point of view, thus 
becoming a member of another word class. In this way, the lexeme before and the one after the process belong to different 
lexical categories, so that zero derivation happens when, as the process requires, nothing derivational is used, but the suffixes 
which are used for this phenomenon and that are being added, replaced or dropped are of inflectional type. This notion is a 
characteristic of Macedonian because this Slavic language is rich in inflectional suffixes and that aids the zero derivation, since 
all the conditions for the process are met: the meaning is expanded, the word class is changed while the form is changed as 
much as the process allows, that is, only when inflections are used. Of the several types and directions, the paper studies two: 
from verb (both imperfective and perfective) to noun and vice versa, from noun to verb (imperfective and perfective). Thus, the 
examples and the analysis will show which inflectional material is used and what the meaning of the new lexeme is, after the 
process finishes. Therefore, several subtypes of inflectional zero derivation in these two directions will be distinguished, and a 
metaphoric-cognitive transfer is used to illustrate not only the existence but, more importantly, the productivity of the process in 
Macedonian. 
 
Keywords: inflectional suffixes, noun, verb, Macedonian   
 
 
1. Introduction  
 
This type of zero derivation, which is derivation by a zero suffix, besides the given name inflectional, can be also 
described with the terms untypical or morphological because the lexemes that are analysed for the purpose of this 
process can go through morphological changes, that is, the form of one of the lexemes in question is molded or changed 
by adding inflectional suffixes to the motivating basis, or by changing or dropping some suffixes that show the citation 
form of the derived lexeme  - the one that goes through the process of zero derivation.  
There are several authors in the Macedonian linguistics who investigate the change of the lexical category in 
Macedonian by using zero affix. Namely, Blaze Koneski (Ȼɥɚɠɟ Ʉɨɧɟɫɤɢ 1967) in his grammar gives word formation 
description of the Macedonian language, which is important not only for the Macedonian language study, but also for the 
Slavic comparative word formation. Kiril Koneski (Ʉɢɪɢɥ Ʉɨɧɟɫɤɢ, 1987, p. 51-60) explains zero derivation of verbs from 
nouns and he distinguishes several subtypes within one direction of the process. According to him, the important 
characteristic that lies in the basis of this derivation is the motivated connection between the words which belong to 
different lexical categories, having the basic word on one side and the derived one on the other side. The same author, 
Kiril Koneski (Ʉɢɪɢɥ Ʉɨɧɟɫɤɢ, 1995, p. 19), is among the first in the study of the Macedonian language who uses the 
term zero affix, and explains that a zero derivational and inflectional suffixes are added to the motivating basis so that at 
the end of the process a new zero derivational lexeme is produced.  
As opposed to English, where, according to Quirk (1995), the process of zero derivation is derivation whereby the 
lexeme goes from one lexical category into another without use of an affix, a definition that applies to all analytic 
languages, in Slavic language structures, which are synthetic and of an inflectional type, the process of zero derivation 
happens with inflectional intervention. Therefore, it is important to consider and accept the interpretation that Stela 
Manova and Wolfgang Dressler give in Bauer and Valera (2005, p. 72), when they claim that with this process the word 
class changes without adding any derivational material, but rather by adding, replacing or dropping inflectional suffixes. 
This explanation fully complies with the aim of the paper – to demonstrate the important role of the inflectional suffixes in 
the process of zero derivation in Macedonian.       
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In this language, the productive zero derivation, which is represented with this inflectional type, can be illustrated 
with the following changes of the lexical category: from verb to noun, from noun to verb, from adjective to verb, and from 
verb to adjective. Regarding the way in which the lexemes in each direction are analysed, they are classified according to 
the type of the inflectional material that, together with the motivating basis, participates in the process of zero derivation of 
lexemes. Thus, in each direction there are subgroups depending on the fact whether there are elements that result from 
adding inflectional suffixes to the basis, when the suffixes of one of the lexemes are replaced with other suffixes, or these 
suffixes are left out from the starting lexeme and in that way the structure of the new, derived lexeme overlaps with the 
form of the motivating basis. In this paper, the focus will be on two types of inflectional zero derivation in Macedonian: 
from verb to noun and from noun to verb.  
 
2. Inflectional Verb to Noun Zero Derivation in Macedonian 
 
This group will analyse the verb lexemes that have been transformed into nouns through the process of zero derivation. 
Hereby, two grammatical aspects of the verb - imperfective and perfective - will be analysed as basis for zero derivation 
into noun.  
 
2.1 Inflectional zero derivation from imperfective verb into noun 
 
In this subgroup, depending on the type of the inflectional material, the lexemes are subdivided and different formulas are 
applicable.  
 
2.1.1 The following elements correspond with the first subgroup: 
 
L1 V (=MB+ØDS+IS-ɢ) Ļ L2 N (=MB+ØDS+IS-ɚ)1 
 
This subgroup of the process is represented by the following lexemes:  
 
ɜɫɛɨ-ɣ Ļ ɜɫɛɨ-ɛ: ɇɟ ɫɟ ɛɪɚɧɢ ɜɨɞɚɬɚ ɨɞ ɩɪɟɩɥɚɜɭɜɚʃɟ. ĺ ɂɡɝɪɚɞɢʁɚ ɛɪɚɧɚ ɧɚ ɪɟɤɚɬɚ.2  
ɫɛɜɩɭ-ɣ Ļ ɫɛɜɩɭ-ɛ: Ɍɚɚ ɪɚɛɨɬɢ ɧɚ ɤɨɦɩʁɭɬɟɪ. ĺ Ɍɚɚ ɛɚɪɚ ɪɚɛɨɬɚ.   
ɧɣɬɦ-ɣ Ļ ɧɣɬɦ-ɛ: Ɍɨʁ ɦɢɫɥɢ ɥɨɝɢɱɧɨ. ĺ ɞɨɛɪɚ ɦɢɫɥɚ  
 
In these examples, the relationship between the noun and the verb is very close and easily understandable. The 
verb ɜɫɛɨɣ means to build fence around the water in order to prevent it from spreading or flooding, while the thing that is 
put in order to stop the water from spreading or flooding is explained with the noun ɜɫɛɨɛ. This means that first the 
action happens and then the noun is formed, which proves that the direction of the zero derivational process is indeed 
from verb to noun. The same thing happens in the other examples when by working, doing something - ɫɛɜɩɭɛ is 
formed, while by thinking, the product is ɧɣɬɦɛ.  
 
2.1.2 The second subgroup illustrates a different change, which can be seen from the formula:  
 
L1 V (=ɇB+ØDS+IS-ɚ/-ɟ/-ɢ) Ļ L2 N (=ɇB+ØDS) 
 
ɝɣɥ-ɛ Ļ ɝɣɥ: ɇɟɤɨʁ ɜɢɤɚ ɜɨ ɞɜɨɪɨɬ. ĺ ɋɥɭɲɧɚɜ ɫɢɥɟɧ ɜɢɤ.  
ɪɫɠɧɣɨ-ɠ Ļ ɪɫɠɧɣɨ: ɋɚɦ ɧɟ ɦɨɠɟ ɞɚ ʁɚ ɩɪɟɦɢɧɟ ɭɥɢɰɚɬɚ. ĺ ɇɚɢɞɨɜ ɧɚ ɝɨɥɟɦ ɩɪɟɦɢɧ.  
ɲɠɥɩɫ-ɣ Ļ ɲɠɥɩɫ: Ɍɚɚ ɱɟɤɨɪɢ ɫɢɬɧɨ ɢ ɛɪɡɨ. ĺ Ɍɚɚ ɢɦɚ ɫɢɬɟɧ ɱɟɤɨɪ.  
  
                                                                            
1 In this, and in the following schemes, the interpretation of the symbols is as follows: L1 = lexeme 1, L2 = lexeme 2, V = verb, N = noun, 
MB = motivating basis, Ø = zero, DS = derivational suffix, IS = inflectional suffix.   
2 In all example structures, the analysed lexemes (the ones listed before the example phrases and sentences) have been taken from the 
Macedonian dictionaries consulted for the research. They are: Ɋɟɱɧɢɤ ɧɚ ɦɚɤɟɞɨɧɫɤɢɨɬ ʁɚɡɢɤ ɫɨ ɫɪɩɫɤɨɯɪɜɚɬɫɤɢ ɬɨɥɤɭɜɚʃɚ, 
Ɋɟɱɧɢɤ ɧɚ ɦɚɤɟɞɨɧɫɤɚɬɚ ɧɚɪɨɞɧɚ ɩɨɟɡɢʁɚ, and Ɍɨɥɤɨɜɟɧ ɪɟɱɧɢɤ ɧɚ ɦɚɤɟɞɨɧɫɤɢɨɬ ʁɚɡɢɤ. Their full references are given on the 
reference page. 
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Here, again the semantic transfer moves from verb to noun when, as the name of this entire group is, the action is 
performed first. Thus, by doing the action, we get the result, that is, the noun shows the thing that is made by doing the 
action or by conducting the event. But, opposed to the first subgroup where the inflectional suffix –ɢ from the source 
lexeme is replaced with the suffix –ɚ in the new lexeme; in this, second subtype, the –ɚ, -ɟ, -ɢ inflection that forms the 
starting lexeme together with the motivating basis and the zero derivational suffix, is being dropped and thus the result of 
the process is created.  
In this way, the new lexeme is absolutely identical with the motivating basis. 
The following figure ought to show graphically the semantic transfer and the lexical and functional change in the 
lexemes that take part in this kind of transformation:  
 
 
 
Figure 1: Inflectional zero derivation in Macedonian: from imperfective verb into noun 
 
2.2 Inflectional zero derivation from perfective verb into noun 
 
2.2.1 The formula for this kind of derivation is the following one: 
 
L1 V (=ɇB+ØDS+IS-ɢ) Ļ L2 N (=ɇB+ØDS+IS-ɚ) 
 
These are examples of this type: 
 
ɨɛɝɫɠɟ-ɣ Ļ ɨɛɝɫɠɟ-ɛ: Ɍɜɨʁɨɬ ɡɛɨɪ ʁɚ ɧɚɜɪɟɞɢ. ĺ Ɍɨɚ ɛɟɲɟ ɝɨɥɟɦɚ ɧɚɜɪɟɞɚ ɡɚ ɦɟɧɟ. 
ɪɩɥɛɨ-ɣ Ļ ɪɩɥɛɨɛ-ɛ: Ɍɨʁ ɫɚɦ ɫɟ ɩɨɤɚɧɢ. ĺ ɞɨɛɢɜ ɫɭɞɫɤɚ ɩɨɤɚɧɚ. 
 
The first example on the left shows the verb ɨɛɝɫɠɟɣ which means to say something bad and insult somebody, 
from which the noun ɨɛɝɫɠɟɛ is formed and means the thing that is being said is bad and insulting. The sentences with 
ɪɩɥɛɨɣ Ļ ɪɩɥɛɨɛ are also very similar; from the imperfective verb meaning to call somebody somewhere the noun 
ɪɩɥɛɨɛ is zero derived, and that is what is being said, or given in the act of inviting somebody. Of course, by retaining the 
form, the formal criterion is met, and also the semantic one, because the semantic connection enables us to treat these 
lexemes as examples of zero derivation. Here, again by performing the action, we experience and perceive the act that 
results from the performed action, and understand the concept that results from the action. Knowing the meaning of the 
verb, the speaker or the word creator copies or expands the semantic implication of the new lexeme that should fill the 
noun gap. The same happens in the following examples that are listed as part of this subgroup: 
 
ɨɛɞɫɛɟ-ɣ Ļ ɨɛɞɫɛɟ-ɛ: ɋɨɜɟɬɨɬ ɝɢ ɧɚɝɪɚɞɢ. ĺ ɦɢ ɜɪɚɱɢʁɚ ɧɚɝɪɚɞɚ   
ɟɩɢɝɩɦ-ɣ Ļ ɟɩɢɝɩɦ-ɛ: Ⱦɨɡɜɨɥɢ ɦɢ ɞɚ ɫɟ ɢɡɜɢɧɚɦ. ĺ ɋɚɦɨ ɨɩɲɬɢɧɚɬɚ ɢɡɞɚɜɚ ɬɚɤɜɚ ɞɨɡɜɨɥɚ.  
ɪɩɬɠɭ-ɣ Ļ ɪɩɬɠɭ-ɛ: ɝɨ ɩɨɫɟɬɢ ɫɢɧɨɬ  ĺ ɪɟɞɨɜɧɚ ɥɟɤɚɪɫɤɚ ɩɨɫɟɬɚ 
ɢɦɩɮɪɩɭɫɠɜ-ɣ Ļ ɢɦɩɮɪɩɭɫɠɜ-ɛ: ʁɚ ɡɥɨɭɩɨɬɪɟɛɢ ɧɚɲɚɬɚ ɞɨɜɟɪɛɚ ĺ ɇɚɩɪɚɜɢʁɚ ɡɥɨɭɩɨɬɪɟɛɚ ɤɨʁɚ ɫɤɚɩɨ 
ʅɟ ɝɢ ɱɢɧɢ.  
ɩɟɜɫɛɨ-ɣ Ļ ɩɟɜɫɛɨ-ɛ: ɧɟ ɦɨɠɟɲɟ ɞɚ ɫɟ ɨɞɛɪɚɧɢ ĺ ɋɟɤɨʁɚ ɨɞɛɪɚɧɚ ɛɟɲɟ ɛɟɫɩɨɥɟɡɧɚ. 
ɪɩɜɠɟ-ɣ Ļ ɪɩɜɠɟ-ɛ: ɋɨ ɨɩɬɢɦɢɡɚɦ ʁɚ ɩɨɛɟɞɢ ɛɨɥɟɫɬɚ. ĺ ɉɨɛɟɞɚɬɚ ɡɛɨɪɭɜɚ ɡɚ ɤɜɚɥɢɬɟɬɨɬ.  
ɬɧɠɨ-ɣ Ļ ɬɧɠɨ-ɛ: Ƚɨ ɫɦɟɧɢʁɚ ɪɚɤɨɜɨɞɢɬɟɥɨɬ. ĺ ɫɦɟɧɚ ɧɚ ɪɚɤɨɜɨɞɫɬɜɨ 
 
when in doing the action of giving presents to somebody, what is handed in or given is ɨɛɞɫɛɟɛ; in order to allow 
somebody to do something, a written or oral permission (ɟɩɢɝɩɦɛ) is given; the act of visiting somebody is ɪɩɬɠɭɛ; with 
the action of harassing somebody or something, we do ɢɦɩɮɪɩɭɫɠɜɛ; the noun ɩɟɜɫɛɨɛ is an act with which we protect 
ourselves; in the case in which somebody is better at something than somebody else or is the first, ɪɩɜɠɟɛ is the result; 
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like in the case when somebody or something leaves a certain place and is replaced with somebody or something else, 
the meaning of the noun ɬɧɠɨɛ is understood.  
Otherwise, in both cases of zero derivation that were listed as transformations from imperfective and perfective 
verb into noun when a zero affix is used for changing the word class, the inflectional aspect of the process is obvious. 
This means that the replacement of the form formation suffix –ɢ from the verb with the suffix –ɚ in the zero derived noun 
is obvious, but also the dropping of the inflections –ɚ, -ɟ and –ɢ from the source lexeme and zero deriving the target 
lexeme that consists only of motivating basis is evident. From a semantic point of view, everything that is given or 
received after performing the action is copied from the verb, with whose activation, the product is created, and that is our 
target element – the noun.  
The scheme of this change is the following: 
 
 
 
Figure 2: Inflectional zero derivation in Macedonian: from perfective verb into noun 
 
 
3. Inflectional Noun to Verb Zero Derivation in Macedonian  
 
The noun can be zero derived into verb of imperfective and perfective type, thus imposing formal changes. In 
continuation, the kind of zero derivation from noun to imperfective verb will be illustrated with formulas that correspond 
with different subgroups: 
 
3.1 Inflectional zero derivation from noun into imperfective verb 
 
3.1.1 Regarding the first subgroup, the following formula applies: 
 
L1 N (=ɇB+ØDS) Ļ L2 V (=ɇB+ØDS+IS-ɢ) 
 
This means that the source, noun lexeme consists of motivating basis to which a zero derivational suffix is added, 
while to the target, verb lexeme an inflectional suffix –ɢ is added that illustrates semantic connection and morphological 
similarity. 
The nouns that will be first analysed mean somebody works as something or appears in the the role of and the 
examples illustrate formations of verbs from nouns, when the suffix –ɢ as an inflectional suffix is added to the word 
formation basis of the noun and, in that way, we get the dictionary, unmolded verb form. The following examples show 
this: 
ɬɭɩɲɛɫ Ļ ɬɭɩɲɛɫ-ɣ: ɋɨɫɟɞɨɬ ɨɬɢɞɟ ɫɬɨɱɚɪ. ĺ ȿɞɧɢɨɞ ɛɪɚɬ ɫɬɨɱɚɪɢ ɜɨ ɨɜɢɟ ɩɪɟɞɟɥɢ ɢ ɬɚɤɚ 
ɡɚɪɚɛɨɬɭɜɚ. 
ɬɭɫɛɡɛɫ Ļ ɬɭɫɛɡɛɫ-ɣ: Ɏɢɪɦɚɬɚ ɜɪɚɛɨɬɢ ɟɞɟɧ ɫɬɪɚɠɚɪ. ĺ ɋɨɫɟɞɨɬ ɫɬɪɚɠɚɪɢ ɧɚ ɝɪɚɧɢɰɚ. 
ɪɠɲɛɦɜɛɫ Ļ ɪɠɲɛɦɜɛɫ-ɣ: Ɍɨʁ ɟ ɰɟɥ ɠɢɜɨɬ ɩɟɱɚɥɛɚɪ. ĺ Ɍɨʁ ɨɞɚɦɧɚ ɩɟɱɚɥɛɚɪɢ ɜɨ Ƚɟɪɦɚɧɢʁɚ. 
 
In the examples from this subgroup the noun means the subject works as something, and the verbal derivative 
means to have the function denoted with the noun. Thus, in the first example, from the noun ɬɭɩɲɛɫ – a person who 
breeds cattle and earns for a living, we derive the verb ɬɭɩɲɛɫɣ – to be a cattle breeder.   
But, in the next group of examples, noun-verb transformations stand out when the noun doesn’t mean function and 
job but a characteristic that the subject has, whereas the verb means applying the characteristic denoted with the noun 
while performing the action. Such examples are:        
ɬɣɭɨɣɲɛɫ Ļ ɬɣɭɨɣɲɛɫ-ɣ: Ɍɨʁ ɟ ɜɢɫɬɢɧɫɤɢ ɫɢɬɧɢɱɚɪ. ĺ Ɍɨʁ ɫɟɤɨɝɚɲ ɫɢɬɧɢɱɚɪɢ. 
ɬɪɦɠɭɥɛɫ ĺ ɬɪɦɠɭɥɛɫ-ɣ: ɇɟ ɧ؀ ɬɪɟɛɚ ɫɩɥɟɬɤɚɪ. ĺ Ɍɚɚ ɧɟ ɪɚɛɨɬɢ ɧɢɲɬɨ, ɫɚɦɨ ɫɩɥɟɬɤɚɪɢ. 
ɥɩɟɩɳ Ļ ɥɩɟɩɳ-ɣ: ɇɟ ɦɭ ɜɟɪɭɜɚʁ, ɬɨʁ ɟ ɤɨɞɨɲ. ĺ Ɍɨʁ ɩɨɫɬɨʁɚɧɨ ɤɨɞɨɲɢ. 
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The last example proves the previously said: when somebody is a ɥɩɟɩɳ, that person spies, tells others secrets 
and information, so that when the person does the action illustrated with ɥɩɟɩɳɣ, he/she displays this characteristic, 
feature, that is, behaves like a ɤɨɞɨɲ.   
 
There are also nouns that transformed to verbs imply the subject to become what is named with the basic noun, as 
the following examples show: 
ɝɛɧɪɣɫ Ļ ɝɛɧɪɣɫ-ɣ: ɇɟɦɚɦ ɜɢɞɟɧɨ ɩɨɝɨɥɟɦ ɜɚɦɩɢɪ. ĺ ɇɟ ɡɧɚɦ ɲɬɨ ɦɭ ɟ – ɧɟɲɬɨ ɩɨɱɧɚ ɞɚ ɫɟ 
ɜɚɦɩɢɪɢ. 
ɝɠɳɭɠɫ Ļ ɝɠɳɭɠɫ-ɣ: ɢɡɝɥɟɞɚ ɤɚɤɨ ɜɟɲɬɟɪ. ĺ Ʉɨɝɚ ʅɟ ɫɥɭɲɧɟ ɡɚ ɬɨɚ, ɫɟ ɜɟɲɬɟɪɢ. 
ɪɩɜɫɛɭɣɧ Ļ ɪɩɜɫɛɭɣɧ-ɣ: ɫɬɚɪ ɩɨɛɪɚɬɢɦ ĺ ɋɨɫɟɞɨɬ ɫɟ ɩɨɛɪɚɬɢɦɢ ɫɨ ɫɤɚɪɚɧɢɨɬ ɩɪɢʁɚɬɟɥ.  
The noun ɝɠɳɭɠɫ refers to a bad and evil person, and when we use the zero derived verb, the interpretation is 
that the person is changing, is becoming bad. In our example above it is used reflexively.  
 
Another subgroup is the case when the subject displays the characteristic or the feature typical of the source noun 
formed from animals, while the verb means to display a feature of what is denoted with the basic noun:   
ɬɩɥɩɦ Ļ ɬɩɥɩɦ-ɣ: ɋɨɤɨɥɨɬ ɟ ɫɢɦɛɨɥ ɡɚ ɯɪɚɛɪɨɫɬ ɢ ɦɨʅ. ĺ ɋɟ ɫɨɤɨɥɢ ɫɨ ɞɨɛɪɢɬɟ ɜɟɫɬɢ.  
ɪɠɭɠɦ Ļ ɪɠɭɠɦ-ɣ: ɫɟ ɩɪɚɜɢ ɩɟɬɟɥ ɜɨ ɨɜɚɚ ɪɚɛɨɬɚ ĺ ɋɟ ɩɟɬɟɥɢ ɲɬɨɦ ʁɚ ɩɪɚɲɭɜɚɲ ɡɚ ɫɨɜɟɬ. 
This last example can be explained by saying that the noun ɪɠɭɠɦ implies pride, significant status, someone who 
feels conceited, likes showing off, and by analogy the verb ɫɟ ɪɠɭɠɦɣ means somebody to behave in this way – like a 
cock (ɩɟɬɟɥ), that is, to like showing off, to like being proud, conceited, important.  
 
The next example:  
ɧɛɡ Ļ ɧɛɡ-ɣ: ɞɨʁɞɟ ɟɞɟɧ ɦɚɠ ĺ ɋɟ ɦɚɠɢ ɞɟɜɨʁɤɚɬɚ.  
shows that in the speaker’s mind this noun lexeme is zero derived in a verb having the meaning to marry a man, 
which is illustrated with the example on the right.  
 
On the other hand, by combining the noun ɥɛɦɛɪ and the verb, we get a derivative that means to put or place 
something into the object denoted with the noun: 
ɥɛɦɛɪ Ļ ɥɛɦɛɪ-ɣ: ɤɨɪɢɫɬɚɬ ɤɚɥɚɩ ɡɚ ɱɟɜɥɢ ĺ Ɋɚɛɨɬɧɢɱɤɚɬɚ ɝɢ ɤɚɥɚɩɢ ɚɪɬɢɤɥɢɬɟ. 
This noun stands for an enclosed space or object, from whose basic meaning by association leaps in the meaning 
of the domain object, that is, space or object we come to the domain of the verb with whose action the object is placed in 
the noun. 
 
A different subgroup of verbs that are zero derived from nouns and means to do or to create the thing denoted with 
the noun is the following: 
ɪɦɛɬɭ Ļ ɪɦɛɬɭ-ɣ: ɍɬɪɨɜɨ ɩɚɞɧɚ ɝɨɥɟɦ ɩɥɚɫɬ ɫɧɟɝ. ĺ ɋɢɥɟɧ ɜɟɬɟɪ ɝɨ ɩɥɚɫɬɢ ɫɧɟɝɨɬ. 
To this group also belong nouns that mean the process to finish by creating something that the noun names, and 
by analogy, the verbs transformed from them mean to create the thing that the noun names: 
ɪɩɡɛɫ Ļ ɪɩɡɛɫ-ɣ: ɂɡɛɭɜɧɚ ɩɨɠɚɪ ɧɚ ɩɨɜɟʅɟ ɦɟɫɬɚ. ĺ ɉɨɠɚɪ ɝɨ ɩɨɠɚɪɢ ɦɟɫɬɨɬɨ.  
ɪɮɬɭɩɳ Ļ ɪɮɬɭɩɳ-ɣ: ɉɭɫɬɨɲ ɝɨ ɡɚɮɚɬɢ ɪɟɝɢɨɧɨɬ. ĺ ɉɨɠɚɪ ʁɚ ɩɭɫɬɨɲɢ ɲɭɦɚɬɚ. 
Thus, in the first-listed example from the noun ɪɩɡɛɫ, in the speaker’s mind there is picture of the verb ɪɩɡɛɫɣ 
which means fire breaks out, and the same semantic transfer is present in the other example where the following 
interpretations are developed: ɞɚ ɪɮɬɭɩɳɣ – to devastate, to destroy.  
 
Besides the verbs derived in this way, there are such which are motivated mainly from onomatopoeic words, that 
is, from nouns which become imperfective verbs. Naturally, these verbs are formed when the inflectional suffix –ɢ is 
added to the motivating basis and mean to create or introduce the notion denoted with the nominal sound complex. Such 
examples are: 
ɧɩɦɬɥɩɭ Ļ ɧɩɦɬɥɩɭ-ɣ: ɋɧɨɲɬɢ ɢɦɚɲɟ ɫɬɪɚɲɟɧ ɦɨɥɫɤɨɬ. ĺ ɦɨɥɫɤɨɬɢ ɧɟɛɨɬɨ 
ɭɫɠɬɥɩɭ ĺ ɭɫɠɬɥɩɭ-ɣ: ɫɢɥɟɧ ɬɪɟɫɤɨɬ ĺ ɋɢɥɟɧ ɡɟɦʁɨɬɪɟɫ ʁɚ ɬɪɟɫɤɨɬɢ ȿɜɪɨɩɚ. 
ɳɠɪɩɭ ĺ ɳɠɪɩɭ-ɣ: ɋɟ ɫɥɭɲɚ ɞɚɥɟɱɟɧ ɲɟɩɨɬ. ĺ ɇɟ ɦɨɠɚɦ ɞɚ ʁɚ ɫɥɭɲɚɦ ɤɨɝɚ ɲɟɩɨɬɢ. 
ʈɛɞɩɫ Ļ ʈɛɞɩɫ-ɣ: ȼɟɡɞɟɧ ɫɟ ɫɥɭɲɚ ʇɚɝɨɪ. ĺ ʇɚɝɨɪɢ ɜɨɞɚɬɚ.  
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The noun ɳɠɪɩɭ means an act of saying something quiet and therefore it is thought that the verb can be used with 
a similar meaning, derived and transferred from the meaning of the noun, which means to say something quiet, without 
using voice.  
 
On the other hand, the verbs ɬɩɦɣ, ɳɠʆɠɫɣ and ɜɣɜɠɫɣ zero derived from nouns mean to apply the ingredient, 
substance denoted with the noun, and this can be seen in the following examples: 
ɬɩɦ Ļ ɬɩɦ-ɣ: Ⱦɨɞɚʁ ɦɭ ɫɨɥ ɧɚ ʁɚɞɟʃɟɬɨ. ĺ ɝɨ ɫɨɥɢ ʁɚɞɟʃɟɬɨ. 
ɳɠʆɠɫ Ļ ɳɠʆɠɫ-ɣ: ɋɬɚɜɢ ɲɟʅɟɪ ɜɨ ɱɚʁɨɬ! ĺ ɝɨ ɲɟʅɟɪɢ ɱɚʁɨɬ. 
ɜɣɜɠɫ Ļ  ɜɣɜɠɫ-ɣ: ɂɦɚ ɥɢ ɛɢɛɟɪ ɜɨ ʁɚɞɟʃɟɬɨ? ĺ ʁɚ ɛɢɛɟɪɢ ɫɭɩɚɬɚ. 
This means that the verb implies to use salt (ɫɨɥ), sugar (ɲɟʅɟɪ) or pepper (ɛɢɛɟɪ) in order to do the action; 
actually, by applying them, we understand what the verb means.  
 
Besides these, there are verbs derived from nouns which mean to be in the state marked with the noun or to 
display the feature named with the basic noun: 
ɪɫɥɩɬ Ļ ɪɫɥɩɬ-ɣ: Ɍɪɟɛɚ ɞɚ ɦɭ ɫɟ ɫɩɪɨɬɢɜɫɬɚɜɢɲ ɧɚ ɩɪɤɨɫɨɬ ɜɨ ɠɢɜɨɬɨɬ. ĺ ɂ ɩɨɤɪɚʁ ɫɢɬɟ ɥɢɱɧɢ 
ɩɪɨɛɥɟɦɢ, ɬɚɚ ɦɭ ɩɪɤɨɫɢ ɧɚ ɠɢɜɨɬɨɬ.  
ɮɡɛɬ Ļ ɮɡɛɬ-ɣ: ȼɨ ɩɨɫɥɟɞɧɨ ɜɪɟɦɟ ɧè ɩɨɝɨɞɢ ɝɨɥɟɦ ɭɠɚɫ. ĺ ɋɟ ɭɠɚɫɢɜ ɨɞ ɬɨɚ ɲɬɨ ɝɨ ɫɥɭɲɧɚɜ.    
This last example proves that the verb ɮɡɛɬɣ means to be in a state of terror, to feel terror from or towards 
something.  
 
There are other nouns from the colloquial language which can be used with the verb ɩɪɚɜɢ, and when used as 
verbs mean to do the thing contained in the basic noun: 
ɧɛʂɭɛɪ Ļ ɧɛʂɭɛɪ-ɣ: Ɇɧɨɝɭ ɱɟɫɬɨ ɩɪɚɜɢ ɦɚʁɬɚɩ ɧɚ ɫɜɨʁɚ ɫɦɟɬɤɚ. ĺ Ɍɨʁ ɫɟ ɦɚʁɬɚɩɢ ɫɨ ɬɟɛɟ. 
ɧɮɛɜɠɭ Ļ ɧɮɛɜɠɭ-ɣ: ɉɪɚɜɢ ɦɭɚɛɟɬ ɡɚ ɧɨɜɨɧɚɫɬɚɧɚɬɚɬɚ ɫɢɬɭɚɰɢʁɚ. ĺ Ɍɚɚ ɦɭɚɛɟɬɢ ɫɨ ɫɨɫɟɞɢɬɟ.  
ɫɠɢɣɦ Ļ ɫɠɢɣɦ-ɣ: ɩɭɤɧɚ ɪɟɡɢɥ  ĺ ɇɟ ɟ ɭɛɚɜɨ ɞɚ ɫɟ ɪɟɡɢɥɢ ɩɪɟɞ ɥɭɼɟɬɨ. 
The meaning of these sentence structures used as an example is that by playing about we perform the action of 
ɦɚʁɬɚɩɟʃɟ, by talking we perform the action of ɦɭɚɛɟɬɟʃɟ, as when embarrassing somebody, we do the action of 
ɪɟɡɢɥɟʃɟ. Namely, these examples undoubtedly lead us to the fact that we first know the noun and by trying to use it or 
create it, we perform and perceive the action denoted with the verb.  
 
3.1.2 The formula that is applicable to the second type of inflectional zero derivation from noun to imperfective verb is 
given in continuation: 
 
L1 N (=MB+ØDS+IS–a) Ļ L2 V (=MB+ØDS+IS–ɢ) 
 
ɡɠɨ-ɛ Ļ ɡɠɨ-ɣ: Ⱦɨʁɞɟ ɟɞɧɚ ɠɟɧɚ. ĺ ɋɨɫɟɞɨɬ ɫɟ ɠɟɧɢ. 
ɥɮʆ-ɛ Ļ ɥɮʆ-ɣ: ɇɚɩɪɚɜɢʁɚ ɧɨɜɚ ɤɭʅɚ. ĺ ɋɟ ɤɭʅɢ ɧɨɜɢɨɬ ɫɬɚɧɚɪ. 
ɪɮɟɫ-ɛ Ļ ɪɮɟɫ-ɣ: ɋɬɚɜɚ ɩɭɞɪɚ ɧɚ ɥɢɰɟɬɨ. ĺ ɝɨ ɩɭɞɪɢ ɥɢɰɟɬɨ 
Here the meaning of the zero derived verb is to marry a woman, to put someone in closed space and to perform 
the action by applying something, respectively, that was mentioned in the previous inflectional type of this kind of zero 
derivation, but in this case the inflectional suffix –a from the source lexeme is replaced with –ɢ in the target one.   
 
Otherwise, in this subgroup, as was the case with zero derivation from singular noun into a verb, there are also 
nouns that mean to perform the action with the use of the noun. Such are the following: 
ɭɫɮɜ-ɛ Ļ ɭɫɮɜ-ɣ: ɫɟ ɫɥɭɲɧɚ ɡɜɭɤ ɨɞ ɬɪɭɛɚ. ĺ Ɍɨʁ ɬɪɭɛɢ ɜɟʅɟ ɱɟɬɢɪɢ ɝɨɞɢɧɢ. 
ɞɮɬɦ-ɛ Ļ ɞɮɬɦ-ɣ: ɋɟ ɧɚɭɱɢ ɞɚ ɝɭɫɥɚ. ĺ Ɍɨʁ ɝɭɫɥɢ ɭɲɬɟ ɨɞ ɦɚɥ. 
ɪɣɦ-ɛ Ļ ɪɣɦ-ɣ: ɪɚɛɨɬɢ ɫɨ ɩɢɥɚ ĺ ʁɚ ɩɢɥɢ ɜɪɚɬɚɬɚ 
These derived verbs point out that in order to do the action ɭɫɮɜɛ, ɞɮɬɦɛ and ɪɣɦɛ are used, and we conclude 
that what connects the lexemes from both sides of the example from the previously given structures is the fact that 
knowing the concept for these objects, the previous knowledge and the experience lead us to zero derivation of a verb, 
which means using the object denoted with the noun.   
The examples with ɧɩɦɣɭɝɣ and ɥɦɠɝɠɭɣ belong to this same type of zero derived verbs, because as verb 
lexemes these derivatives mean to use or say prayers and curses for doing the action:  
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ɧɩɦɣɭɝ-ɛ Ļ ɧɩɦɣɭɝ-ɣ: ɤɚɠɭɜɚɚɬ ɦɨɥɢɬɜɚ ĺ Ɍɨʁ ɦɨɥɢɬɜɢ ɡɚ ɫɪɟʅɚ ɢ ɞɨɥɝ ɠɢɜɨɬ. 
ɥɦɠɝɠɭ-ɛ Ļ ɥɦɠɝɠɭ-ɣ: ɤɚɠɭɜɚ ɤɥɟɜɟɬɚ ĺ Ɋɚɤɨɜɨɞɢɬɟɥɨɬ ɝɢ ɤɥɟɜɟɬɢ ɜɪɚɛɨɬɟɧɢɬɟ. 
It can also be noticed that in this type of zero derivation with this cognitive approach and metaphoric transfer, as 
derivatives, we get both transitive and intransitive verbs, which can be seen from some of the given examples: 
ɞɫɣɡ-ɛ Ļ ɞɫɣɡ-ɣ: Ƚɪɢɠɚɬɚ ʁɚ ɩɪɨɦɟɧɢ ɰɟɥɨɫɧɨ. ĺ Ɇɧɨɝɭ ɫɟ ɝɪɢɠɢ ɡɚ ɫɟɦɟʁɫɬɜɨɬɨ.  
ɜɫɛɢɟ-ɛ Ļ ɜɫɛɢɟ-ɣ: ɧɚɩɪɚɜɢ ɝɨɥɟɦɚ ɛɪɚɡɞɚ ĺ Ʉɨɠɚɬɚ ɫɟ ɛɪɚɡɞɢ ɨɞ ɧɟɜɨɥʁɢ. 
ɬɩɦɢ-ɛ Ļ ɬɩɦɢ-ɣ: Ƚɨɥɟɦɚ ɫɨɥɡɚ ɢɡɪɨɧɢ. ĺ Ɉɤɨɬɨ ɦɢ ɫɨɥɡɢ. 
ɧɫɠɡ-ɛ Ļ ɧɫɠɡ-ɣ: ɮɪɥɚ ɦɪɟɠɚ ɜɨ ɪɟɤɚɬɚ ĺ Ɇɢ ɫɟ ɦɪɟɠɢ ɨɤɨɬɨ. 
In all these cases, knowing the noun from which the zero derivation starts, we can perceive the verb and do the 
action.  
 
In the following cases:  
ɢɩɫ-ɛ Ļ ɢɩɫ-ɣ: ɋɩɢʁ, ɭɲɬɟ ɟ ɡɨɪɚ. ĺ ȼɟɞɧɚɲ ɲɬɨɦ ɩɨɱɧɟ ɞɚ ɡɨɪɢ ɝɢ ɨɬɜɨɪɚɚɬ ɞɭʅɚɧɢɬɟ ɜɨ ɱɚɪɲɢʁɚɬɚ. 
ɧɛɞɦ-ɛ Ļ ɧɛɞɦ-ɣ: Ɇɚɝɥɚ ɫɟ ɫɩɭɲɬɢ ɧɚɞ ɩɨɥɟɬɨ. ĺ ɋɟ ɦɚɝɥɢ ɧɟɛɨɬɨ. 
ɬɦɛɨ-ɛ Ļ ɬɦɛɨ-ɣ: ɉɪɨɦɟɧɢɬɟ ɜɨ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚɬɚ ɧɚɩɪɚɜɢʁɚ ɫɥɚɧɚ ɞɚ ɝɢ ɡɚɮɚɬɢ ɨɜɨɲɤɢɬɟ. ĺ ɋɥɚɧɚ ɥɢ 
ɫɥɚɧɢ ɩɨ ɩɨɥɟɬɨ? 
the verb derivatives mean natural phenomena to happen that are named by the noun contained in the basis. Thus, 
their meaning, that is, what they have in their semantic domain is: to dawn, to befog, to cover with frost, from which we 
again get reflexive verbs: ɢɩɫɣ and ɧɛɞɦɣ.  
As a different and last subgroup listed in this type of zero derivation is the one that means to breed, to give birth to 
animals; something that is illustrated with the reflexive verbs ɥɩɢɣ and ɥɫɛɝɣ:  
ɥɩɢ-ɛ Ļ ɥɩɢ-ɣ: ɋɨɫɟɞɢɬɟ ɱɭɜɚɚɬ ɤɨɡɚ ɧɚ ɮɚɪɦɚɬɚ. ĺ Ʉɨɡɚɬɚ ɫɟ ɤɨɡɢ. 
ɥɫɛɝ-ɛ Ļ ɥɫɛɝ-ɣ: ȼɢɞɨɜ ɟɞɧɚ ɤɪɚɜɚ ɜɨ ɥɢɜɚɞɚɬɚ. ĺ ɇɚɲɚɬɚ ɤɪɚɜɚ ʅɟ ɫɟ ɤɪɚɜɢ ɧɚ ɩɪɨɥɟɬ.  
And, of course, the implication is to breed goat, cow, when from the animals ɥɩɢɛ (goat) and ɥɫɛɝɛ (cow), with 
semantic transfer we are taken to the verb domain, which means breeding this animal.  
 
3.1.3 The replacement of the inflectional suffix is also shown in the following subtype, to which this formula applies: 
 
L1 N (=ɇB+ØDS+IS–ɟ) Ļ L2 V (=ɇB+ØDS+IS–ɢ) 
 
Here, mainly, belong verbs that are derived from nouns that name animals: 
 
ɡɟɫɠɜ-ɠ Ļ ɡɟɫɠɜ-ɣ: ɇɚɲɟɬɨ ɠɞɪɟɛɟ ɫɟ ɜɢɤɚ ɋɢɜɤɨ. ĺ ɇ؀ ɫɟ ɠɞɪɟɛɢ ɤɨɛɢɥɚɬɚ. 
ʂɛɞɨ-ɠ Ļ ʂɛɞɨ-ɣ: ɦɢɪɟɧ ɤɚɤɨ ʁɚɝɧɟ ĺ Ɉɜɰɚɬɚ ɫɟ ʁɚɝɧɢ. 
ɪɣɦ-ɠ Ļ ɪɣɦ-ɣ: ɟɞɧɨ ɩɢɥɟ ĺ ɤɨɤɨɲɤɚɬɚ ɫɟ ɩɢɥɢ 
ɪɫɛɬ-ɠ Ļ ɪɫɛɬ-ɣ: ɧɚɲɟɬɨ ɩɪɚɫɟ ĺ ɋɟ ɩɪɚɫɢ ɫɜɢʃɚɬɚ. 
In this case, as the form shows, the inflectional suffix –ɟ added to the motivating basis, and to the zero derivational 
suffix in the starting lexeme - the noun, is replaced with the suffix -ɢ at the ending lexeme – the verb. Otherwise, the 
metaphoric-cognitive transfer creates the semantic connection between the two lexemes and makes the noun and the 
verb connected through the process of zero derivation.  
 
3.1.4 In the last inflectional type the –ɨ inflection is replaced with –ɢ: 
 
L1 N (=ɇB+ØDS+IS–ɨ) Ļ L2 V (=ɇB+ØDS+IS–ɢ) 
 
The following will be listed as examples of this type: 
 
ɬɭɛɥɦ-ɩ Ļ ɬɭɛɥɦ-ɣ: Ɇɚʁɫɬɨɪɨɬ ɫɬɚɜɚ ɫɬɚɤɥɨ ɧɚ ɬɟɪɚɫɚɬɚ. ĺ Ɍɨʁ ʁɚ ɫɬɚɤɥɢ ɬɟɪɚɫɚɬɚ.  
ɬɫɠɜɫ-ɩ Ļ ɬɫɠɜɫ-ɣ: ɤɨɜɚɧɨ ɫɪɟɛɪɨ ĺ ɉɪɨɞɚɜɚɱɨɬ ɝɨ ɫɪɟɛɪɢ ɫɟɪɜɢɫɨɬ ɡɚ ʁɚɞɟʃɟ.  
ɢɦɛɭ-ɩ Ļ ɢɦɛɭ-ɣ: ɛɟɥɨ ɡɥɚɬɨ ĺ Ɂɥɚɬɚɪɨɬ ɝɢ ɡɥɚɬɢ ɨɛɟɬɤɢɬɟ. 
The interpretation for the zero derivation in the first example is that from the noun whose meaning is familiar to us, 
by using zero affix, we get a verb that means to do the action by using the noun. The same meaning of the derivative was 
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mentioned before too, but now it is repeated and emphasized because the lexemes which are analysed have different 
form, that is, they belong to a different inflectional type of zero derivation. 
In this group also, the basic words are nouns that are most often used with a verb or can be modified by an 
adjective, while the result of the metaphoric transfer is an imperfective verb surrounded by short pronominal forms, by the 
reflexive pronoun ɫɟ, as well as by nouns and prepositional phrases which complement the verb. Actually, in this type of 
zero derivation, the lexemes listed before the examples are given in their dictionary form. This means the words can 
accept inflectional suffixes: the noun can have an article, whereas the verb can be given inflections for tense, type 
(perfective or imperfective), voice, gender, number and thus for a person who does the action.  
As far as the semantic level is concerned, the noun is the one that first exists in the language and in the speaker’s 
mind, so that in most cases by using that noun or by making a picture of it, we perceive the verbal action, something that 
is expressed with the newly formed lexeme.  
The development and the diversification of the meaning in this type of zero derived verbs are shown with the 
following figure: 
 
 
 
Figure 3: Inflectional zero derivation in Macedonian: from noun into imperfective verb 
 
3.2 Inflectional zero derivation from noun into perfective verb 
 
     In Macedonian there are a small number of perfective verbs derived from nouns by zero derivation because in order to 
form verbs of this type prefixes should be added, and this type of word formation is with the use of zero affix, actually 
derivation without affixation. This characteristic, the presence of prefixes, is what marks and distinguishes the perfective 
verbs from the imperfective ones, and thus their form is not identical with the noun. Therefore, in continuation we will give 
the most common elements of this subtype and, of course, take them to be result of this word formation process in 
Macedonian. This type has the formula with which most of the examples in Macedonian comply, and that is when the 
form formation suffix –ɢ is added to the motivating basis with zero derivational suffix: 
 
L1 N (=ɇB+ØDS) Ļ L2 V (=ɇB+ØDS+IS–ɢ) 
 
3.2.1 Thus, most verbs from this group mean to do the action whose feature is imposed by the noun. Such examples are 
the following: 
 
ɪɩɢɟɫɛɝ Ļ ɪɩɢɟɫɛɝ-ɣ: ɩɪɢɦɟɬɟ ɝɨɥɟɦ ɩɨɡɞɪɚɜ ĺ ɉɪɟɬɫɟɞɚɬɟɥɨɬ ɝɢ ɩɨɡɞɪɚɜɢ ɩɪɢɫɭɬɧɢɬɟ. 
ɪɫɣɲɠɬɭ Ļ ɪɫɣɲɠɬɭ-ɣ: Ʌɭɼɟɬɨ ɱɟɤɚɚɬ ɡɚ ɩɪɢɱɟɫɬ. ĺ ɉɨɩɨɬ ɝɢ ɩɪɢɱɟɫɬɢ ɥɭɼɟɬɨ.  
ɬɩʂɮɢ Ļ ɬɩʂɮɢ-ɣ: Ⱦɜɟɬɟ ɡɚɜɨʁɭɜɚɧɢ ɡɟɦʁɢ ɫɤɥɭɱɢʁɚ ɫɨʁɭɡ. ĺ Ɍɨʁ ɫɟ ɫɨʁɭɡɢ ɫɨ ɩɪɨɬɢɜɧɢɤɨɬ.  
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The interpretation is that when somebody sends greetings, that person does the action of ɩɨɡɞɪɚɜɭɜɚʃɟ; when 
Communions are given, the people do the action of ɩɪɢɱɟɫɬɭɜɚʃɟ and by making unions, we do and perceive the 
action of ɫɨʁɭɡɟʃɟ.      
 
3.2.2 Namely, here we have nouns which, by being used as a basis for deriving verbs, are transformed into verbs which 
show that by doing the action, the person/the doer becomes what is denoted with the noun. Very often these 
verbs are used as reflexive, like in the following example: 
 
ɪɩɜɫɛɭɣɧ Ļ ɪɩɜɫɛɭɣɧ-ɣ: ɫɬɚɪ ɩɨɛɪɚɬɢɦ ĺ Ɍɨʁ ɫɟ ɩɨɛɪɚɬɢɦɢ ɫɨ ɫɤɚɪɚɧɢɨɬ ɩɪɢʁɚɬɟɥ. 
The semantic aspect is the same: it is the noun that makes it possible for the action to be done and makes it easier 
to understand the semantic relationship between it – the noun, and the verb. 
Here is the scheme of this subgroup: 
 
 
 
Figure 4: Inflectional zero derivation in Macedonian: from noun into perfective verb 
 
4. Concluding remarks 
 
The inflectional zero derivation in Macedonian shows that the elements that are used in the process have different form, 
that is, both lexemes are taken in their citation form from a dictionary, but they are different by their form formation suffix, 
which is added, replaced or dropped in the derived lexeme. The process is also called morphological because from a 
word from one lexical category, a linguistic element that belongs to another lexical category is zero derived, and that 
change is not derivational, since nothing derivational is used, but it is rather inflectional, when only the allowed inflectional 
material is applied. In Macedonian, this change of word classes with the use of a zero affix is at a level of realization, of 
marked forms, since in this type of the process in Macedonian, the conditions for zero derivation are met only when the 
analysed lexeme undergoes inflectional changes.  
When talking about the two types of this inflectional kind of the process in the two chosen directions – from verb to 
noun and from noun to verb, we can conclude that Macedonian is a verbal language, meaning that in this language there 
are more verbs from which nouns are derived. This language feature is due to the nature of the language, its rich verbal 
system and the need to fulfill, enrich and expand the noun part of the language.  
Such derivation from verb to noun is characterized by the subtype from imperfective verb to noun, when the verb 
consists of motivating basis, zero derivational suffix, and an inflectional suffix –ɢ, when the last is replaced with –ɚ, as in 
ɜɫɛɢɟ-ɛ Ļ ɜɫɛɢɟ-ɣ. But these inflectional suffixes can be dropped in the derivative so that the new lexeme formally 
overlaps with the motivating basis: ɝɣɥ-ɛ Ļ ɝɣɥ. Also, in the zero derivation from perfective verb into a noun, the suffix –
ɢ is replaced with –ɚ, as in ɨɛɝɫɠɟ-ɣ Ļ ɨɛɝɫɠɟɛ-ɛ.  
As far as the zero derivation from noun to verb is concerned, the inflectional type is also represented by 
transformations from imperfective verb to noun and from perfective verb into a noun lexeme. The imperfective verb zero 
derived from a noun is received when the inflectional suffix is added to the motivating basis – ɬɭɩɲɛɫ Ļ ɬɭɩɲɛɫ-ɣ, while 
in the other cases the –ɚ is replaced with –ɢ – ɡɠɨ-ɛ Ļ ɡɠɨ-ɣ, –ɟ is replaced with –ɢ – ɡɟɫɠɜ-ɠ Ļ ɡɟɫɠɜ-ɣ, and –ɨ 
with –ɢ – ɬɭɛɥɦ-ɩ Ļ ɬɭɛɥɦ-ɣ. The perfective verb produced from a noun through zero derivation adds the inflectional 
suffix – ɢ to the motivating basis – ɪɩɢɟɫɛɝ Ļ ɪɩɢɟɫɛɝ-ɣ.   
In all these cases there is semantic connection between the two lexemes, that is, the meaning is expanded, which 
can be perceived by using metaphoric-cognitive transfer; the form is absolutely identical from derivational point of view, 
when only inflectional material is used for the purpose of this process, and most importantly, the source and the target 
lexeme are members of different lexical categories.  
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Finally, it ought to be emphasized again that the process of zero derivation in Macedonian is highly productive due 
to the inflectional suffixes that mark this kind of transformation in a very economic, understandable, but also creative and 
modern way. In all lexemes the process happens in such a way that the inflectional suffixes are removed and what 
remains is the motivating basis. If in such removing of the inflections, semantic similarity and metaphoric connection are 
found between the roots of the word from both sides of the process, then the process in question is undoubtedly lexical 
change with zero affix. Then inflections typical of the Macedonian lexical categories are added, replaced or dropped so 
that the new lexeme, result of the zero derivational process, adapts to the requirements of the new word class and 
becomes a representative of the inflectional type of zero derivation in Macedonian, illustrating the necessary changes in 
the appropriate direction.                           
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